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See the notice on TED website 199464-2021 - Konkursas
Vokietija, VFR-Sigmaringen: Pastatų statybos darbai
OJ S 79/2021 23/04/2021
Skelbimas apie pirkimą
darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

I dalis: Perkančioji organizacija

Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Adresas: Hohenzollernstraße 40
Miestas: Sigmaringen
NUTS kodas: DE149 Sigmaringen
Pašto kodas: 72488
Šalis: Vokietija
Asmuo ryšiams: Projektleitung BauSIG
El. paštas: michael.obal@srh.de
Telefonas: +49 75711002565
Faksas: +49 75711002725

:Interneto adresas (-ai)
Pagrindinis adresas: www.kliniken-sigmaringen.de

Komunikavimas
Neribota, visapusiška tiesioginė ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumentų suteikiama: 
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami elektroniniu būdu per: www.
auftragsboerse.de
Pasiūlymai arba prašymai dalyvauti turi būti siunčiami pirmiau nurodytu adresu

Perkančiosios organizacijos tipas
Kitas tipas: Krankenhausgesellschaft in Form einer juristischen Person des privaten Rechts

Pagrindinė veikla
Sveikata

II dalis: Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
VE 1.473 FO-Sterilisator
Nuorodos numeris: SRH_SIG-2021-0015

Pagrindinis BVPŽ kodas
45210000 Pastatų statybos darbai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/199464-2021
mailto:michael.obal@srh.de?subject=TED
http://www.kliniken-sigmaringen.de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
http://www.auftragsboerse.de
http://www.auftragsboerse.de
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Sutarties tipas
Darbai

Trumpas aprašymas
1 x FO-Niedertemperatursterilisator zur Aufbereitung thermolabiler Güter wie z. B. Endoskope. 
Das Gerät muss zur Aufbereitung von Endoskopen, welche beim Einsatz eines DaVinci-
Systems eingesetzt werden, kompatibel sein.

Numatoma bendra vertė
Vertė be PVM: 76 375,00 EUR

Informacija apie pirkimo dalis
Ši sutartis suskaidyta į pirkimo dalis: ne

Aprašymas

Kitas (-i) šio pirkimo BVPŽ kodas (-ai)
33191100 Sterilizatorius

Įgyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE149 Sigmaringen
Pagrindinė įgyvendinimo vieta: Sigmaringen

Pirkimo aprašymas
Für die Einrichtung einer AEMP wird folgende Autoklavierungstechnik benötigt:
1 x FO-Niedertemperatursterilisator zur Aufbereitung thermolabiler Güter wie z. B. Endoskope. 
Das Gerät muss zur Aufbereitung von Endoskopen, welche beim Einsatz eines DaVinci-
Systems eingesetzt werden, kompatibel sein.

Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

Numatoma vertė

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminės pirkimo sistemos taikymo trukmė 
Pradžia: 11/08/2022 Pabaiga: 27/10/2022
Ši sutartis gali būti pratęsta: ne

Informacija apie alternatyvius pasiūlymus
Leidžiama pateikti alternatyvius pasiūlymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybės: ne

Informacija apie Europos Sąjungos fondus
Pirkimas yra susijęs su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sąjungos lėšomis: 
ne

Papildoma informacija

III dalis: Teisinė, ekonominė, finansinė ir techninė informacija

Dalyvavimo sąlygos
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1. Tinkamumas vykdyti profesinę veiklą, įskaitant reikalavimus, susijusius su įtraukimu į 
profesinius ar prekybos registrus
Sąlygų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärungen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis — zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) 
— darüber, dass der Bieter im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-
Abkommens eingetragen ist, in dem er ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht.
2. Nachweis - zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) - 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6 e EU VOB/A einschließlich 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation
oder anstelle der Nachweise zu 1. bis 2.:
— Nachweis der Präqualifizierung durch Mitteilung der Registrierungsnummer, unter der der 
Bieter in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) eingetragen ist oder
— Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE).
Im Falle von Bietergemeinschaften ist von jedem Bietergemeinschaftsmitglied der Nachweis 
gemäß Ziffer 1.-2. vorzulegen bzw. der Präqualifikationsnachweis / Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung zu erbringen.

Ekonominė ir finansinė padėtis
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis der Betriebshaftpflichtver-sicherung (Kopie der zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe gültigen Versicherungspolice).
Der Nachweis gemäß Ziffer 1. ist auch von präqualifizierten Bietern zusätzlich zum 
Präqualifikationsnachweis mit dem Angebot einzureichen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Nachweis gemäß Ziffer 1 von jedem 
Bietergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der Maßgabe, dass es genügt, wenn 
die Addition der nachgewiesenen Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft die geforderte Mindest-Deckungssumme von EUR 1 000 000,00 
erreichen.
Minimalus (-ūs) standartas (-ai), kurio (-ių) gali būti reikalaujama: 
Zu 1.: Betriebshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssumme von EUR 3,0 Mio. für 
Personen- bzw. Vermögens- und Sachschäden

Techniniai ir profesiniai pajėgumai
Atrankos kriterijų sąrašas ir trumpas aprašymas: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis - zunächst nur Eigenerklä-rung - über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind.
2. namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises — zunächst nur 
Eigenerklärung — des für die Leistungserbringung vorgesehen Bauleiters.
3. Namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises — zunächst nur 
Eigenerklärung — des für die Leistungserbringung vorgesehenen stellvertretenden Bauleiters.
Minimalus (-ūs) standartas (-ai), kurio (-ių) gali būti reikalaujama: 
Zu 1.: Der Nachweis muss Ort, Inhalt, Auftraggeber und Datum der Abnahme der 
Referenzleistung erkennen lassen.



199464-2021 Page 4/5

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

Zu 2.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des Bauleiters mit 
vergleichbaren Leistungen erkennen lassen.
Zu 3.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des stellvertretenden 
Bauleiters mit vergleichbaren Leistungen erkennen lassen.

Su sutartimi susijusios sąlygos

Sutarties vykdymo sąlygos
Siehe Auftragsunterlagen

IV dalis: Procedūra

Aprašymas

Procedūros tipas
Atviras konkursas

Informacija apie preliminariąją sutartį arba dinaminę pirkimo sistemą

Informacija apie Sutartį dėl viešųjų pirkimų (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų?: taip

Administracinė informacija

Pasiūlymų ar prašymų dalyvauti priėmimo terminas
Data: 25/05/2021 14:00Vietos laikas: 

Kvietimų pateikti pasiūlymus ar dalyvauti pirkimo procedūroje išsiuntimo atrinktiems 
kandidatams numatyta data

Kalbos, kuriomis gali būti teikiami pasiūlymai ar prašymai dalyvauti
Vokiečių kalba

Minimalus laikotarpis, per kurį dalyvis privalo užtikrinti pasiūlymo galiojimą
Pasiūlymas turi galioti iki: 06/08/2021

Vokų su pasiūlymais atplėšimo sąlygos
Data: 25/05/2021 14:00Vietos laikas: 
Vieta: 
SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Hohenzollernstraße 40
72488 Sigmaringen
DEUTSCHLAND

VI dalis: Papildoma informacija

Informacija apie periodiškumą
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus naudojami elektroniniai užsakymai

Papildoma informacija

Peržiūros procedūros



199464-2021 Page 5/5

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1. Peržiūros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium 
Karlsruhe - Referat 15
Adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalis: Vokietija
El. paštas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefonas: +49 7219268730
Faksas: +49 7219263985

Peržiūros procedūra
Tiksli informacija apie peržiūros procedūrų terminą (-us): 
Es wird ausdrücklich auf die Ausschlussfrist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB hingewiesen. 
Danach ist ein Nachprüfungsantrag auch dann unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Aufftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.

Šio skelbimo išsiuntimo data
20/04/2021

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de?subject=TED

